Politicas piiblicas de gestion integral de residuos, prevencion, reduccion,
reutilizacién, reciclaje y recuperacion de desechos sélidos en el

Mercosur.
EL PARLAMENTO DEL MERCOSUR

Eleva al Consejo del Mercado Comun, el presente

1"‘

PROYECT DE NORMA
[ .
Politicas publicas de gestion integral de r@:luos, prevencion, reduccién, reutilizacion,

reciclaje y recuperacion dedeésechos s6lidos en el-Mercosur.

= -

EXPOSICION DEPATR‘t? AMEN TO D E L

El presente antepif§yec no egfel it efto qge d 1 al impulso a las
politicas publicas Mi:_E;tR Q@ [SI‘U Rién, reutilizacion,
reciclaje y recuperacion de desechos solidos en el Mercosur, como instrumento
jurisdiccional independiente, cuya funcién esencial sera garantizar la interpretacion y
aplicacion uniforme de una norma en el Mercosur, afianzando la consolidacion juridica e
institucional del proceso de integracion en relacion a este tema especifico.

Esta propuesta se basa en la experiencia desarrollada en la primera Reunién de Ministros
de Medio Ambiente del Mercosur donde se aprobo la Declaracién de Taranco en 1995;
la jerarquizacién institucional de la tematica con la conversion de la Reunion
Especializada de Medio Ambiente en un Subgrupo especifico de Trabajo (SGT6); Las
Directrices Basicas en Politica Ambiental (1994) para asegurar un tratamiento coordinado
sobre los temas ambientales; El Acuerdo Marco sobre Medio Ambiente, firmado en 2001;

“El Protocolo en Materia de Cooperacion y Asistencia ante Emergencias Ambientales”
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(Decision del CMC N°14/2004)19; Los Foros de Competitividad de las Cadenas
Productivas del Mercosur; Las Directrices de Gestion Ambiental y Produccidon mas
limpia” (Decision CMC N°14/06)2 y la Estrategia de Biodiversidad firmada en 2006 en

Curitiba por los Ministros y Secretarios de Estado de Ambiente de los Estados Parte.

Como antecedente también pueden encontrarse en el derecho regional comparado de las
comunidades Europeas, Comunidad Andina y el mismo sistema de Integracion

Centroamericana (entre otros).

Conviene destacar que, en cuanto al nombre del proyecto elegido, la opcion se
fundamenta en el hecho de que la mayoria de las iniciativas legislativas regionales de
este tenor se definen de esta forma. Por ello, siendo que el proyecto tiene por finalidad
crear y promover politicas regionales coii}'gét;ﬁiés_eﬁ materia de residuos solidos, deviene

y

adecuada atribuir dicha denoniifl_';__aci'gt‘l-. +

OPORTUNIDAD A +

Resulta este, un momentdr‘ propicio para la promocion de una herramienta legislativa como
muestra de los progresos aleanzados por el*que lo.cual debe estar acompafiado por los
avances en materia de de1 echcr amblental a ﬁn ,de garantizar la certeza y la seguridad

v . n"!"'
i

juridica en la materia de p011t1ca ambiental.
A su vez tal opoﬁupiAﬁEaA M(ECN.T‘@O IB)Eedeo la necesidad de
|

avanzar en materia ambiental. por ello se requigre formular y proponer directrices basicas
en esta materia, CIM sarr @ t10 1ta de los Estados

Partes en el ambito del Mercosur.

Igualmente, varias normas y resoluciones del derecho del Mercosur prevén que los
Estados Partes deberan establecer un sistema para medio ambiente, y como ejemplo, el
Art 1 —donde se aprueba el Documento "Directrices Basicas en Materia de Politica
Ambiental" que figura como Anexo a la presente Resolucion de XIV GMC, Buenos

Aires, 3/VIII/1994.

De la misma manera, el Parlamento del Mercosur (declaraciones), se ha expedido acerca
de la necesidad de promover medidas y herramientas sobre politicas relativas a la

proteccion y cuidado del medio ambiente.

DE LA CREACION



En cuanto a la propuesta, el proyecto innova, otorgandole un rol preponderante y decisivo,
asegurando un equilibrio ante la disparidad de las legislaciones de los Estados Miembros
en lo relativo a la eliminacion y la valorizacion de los residuos que afectan al medio

ambiente, a las comunidades y al eficiente funcionamiento del las economias regionales.
DE LAS COMPETENCIAS

Por esta razdn, consideramos, ya que no existe una adecuada asignacion de competencias
en la gestion de residuos solidos en el ambito regional y tampoco un enfoque juridico
adecuado que le dé solucion a este problema. Intentamos establecer pautas para el debido
control dela legalidad y de esta forma mantener la coherencia interna con el ordenamiento
juridico regional en materia de gestion integral de residuos, prevencién, reduccion,

reutilizacidn, reciclaje y recuperacion.de i]esechos solidos.

Se confiere legitimacién a losdEstados I'*'es en tanto resulten afectados sus derechos o
intereses. Ademas comog:_’corolari*e incluysi"ambién la hipotesis de que se afecte
negativamente los dereci}és_ e intereses legitimos de las personas fisicas y juridicas dentro

del Mercosur. el +

DE LAS DECISIONES : g

Se propone regular los efectos y alcances de la gestion integral de residuos, prevencion,

reduccion, reutilizapArR:EW'MECN&F@h(@éEIten el ambito de los

derechos de los Estados Paries.

wumd¥ ERCOSUR

Siguiendo 1a solucion prevista en el derecho comparado de distintos paises de la regiéon
se establece la exclusividad de la jurisdiccion en el ambito del Mercosur, otorgando la
posibilidad que los Estados Partes puedan recurrir, en este ambito, a otros sistemas de

solucidn de controversias.
CONCLUSION

La doctrina y la legislacion ratifican que la existencia de normativa especifica, resulta
imprescindible a los fines de consolidar un mecanismo juridico sobre medio ambiente y
gestion integral de residuos interno, lo cual resulta necesario para dotar de seguridad y

certezas juridicas al proceso de integracidn, y con ello, garantizar la aplicacion de los



derechos que se atribuyen los Estado Parte, a los érganos regionales y a las personas

fisicas y juridicas.

En definitiva, la norma salvaguardara al Estado de Derecho ambiental en el Mercosur,
elevando su nivel de desarrollo institucional y colmando con ello la ausencia de una
instancia jurisdiccional comunitaria en materia de manejo de residuos con una legislacion

marco de caracter instrumental.
PROYECTO DE NORMA SOBRE MANEJO DE RESIDIOS SOLIDOS

LA REPUBLICA ARGENTINA, LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL, LA
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY Y LA REPUBLICA DEL PARAGUAY,

en adelante los Estados Partes; e

PERSUADIDOS de que el cm*.__tj.ntm-?a?\»'a ce del proceso de integracion requiere de que
se garantice la uniforme apl'i.cacién en el degecho del Mercosur; propio del marco
legislativo internacional y'del rescale de los lineamientos basicos para la manipulacion
de residuos en la comunidad, siendo que alli se definen conceptos clave como residuos,
valorizacion y eliminacién y se establece\*‘bs reqpiéifos esenciales para la gestion de
residuos, en particular la obhgaclon de que las entldades o empresas que lleven a cabo

operaciones de gestion de residuos solldos
CONSCIENTES J(::) q& ERéln!A M)E[]NO-EQ n@&l@rcosureﬁas exige la

institucionalizacio em spersabl§s garantizar que los
beneficios del MM E R‘Q‘gu Rsus ciudadanos y
ciudadanas; por ello es imperativo que los Estados Miembros tengan planes de gestion de
residuos, y otros principios fundamentales, como la obligacion de manipular los residuos
de manera que no causen un impacto negativo en el medio ambiente y la salud de las
comunidades; el fomento de la aplicacién de la jerarquia de residuos y, de conformidad
con el principio «quien contamina paga», el requisito de que los costes de la eliminacion

de los residuos recaiga sobre el poseedor de los residuos o el anterior poseedor, o €l

productor del producto del que proceden los residuos.

CONVENCIDOS de que al amparo de esta norma se fortalecera el esquema regional,
coadyuvando a la consolidacion hacia el interior del Mercosur y garantizando la igualdad

de derecho entre las partes, apuntando a la necesidad de evaluar las actuales definiciones



de valorizacién y eliminacion, asi como la necesidad de una definicion de reciclado de
aplicacién general y de un debate sobre la definicion de residuo. Que los Estados
Miembros deben prever la imposicion de sanciones eficaces, proporcionadas y disuasivas
a las personas fisicas y juridicas responsables de la gestion de residuos, como los
productores, poseedores, negociantes, agentes, transportistas y recogedores,
establecimientos y empresas que lleven a cabo operaciones de tratamiento de residuos y
sistemas de gestion de residuos que infrinjan las disposiciones de la presente norma asi
como que los Estados miembros podran también tomar medidas para recuperar los costos

del incumplimiento y de las actuaciones de reparacion.

RECONOCIENDO que entre otras dificultades que se presentan a la hora del
cumplimento en el Mercosur, se Eﬂxi;ﬁﬁenﬁa la complejidad de este nuevo ordenamiento.
Que a partir de la conclusic'u? /qﬁ{e el prif*‘ objetivo de cualquier politica en materia de
residuos debe ser reducir aﬁl—iﬁﬁhimq&s efectos*gativos de la generacion y la gestion de
los residuos para la salucl_i?]_jlimana y el medio ambiente. P'ér’o para esto resulta necesario

precisar el alcance y el ¢ontenido de la ohligacion de establecer planes de gestion de

iy

residuos, asi como integraremel proceso de desarrdllo o revision de los planes de gestion
. . . .
de residuos, la necesidad de ‘tenémsengeueiita los impactos medioambientales de la

generacion y gestion de residuos.

PARLAMENTO DEL

consolidagio rofupgdizagion delMercosyr, como asi también la de
iff nipel sdl vagul

capacidad de dirimir, coadyuvando al desarrollo del derecho regional con caracteristicas

SEGUROS que |

su ordenamiento j formps mas alto nivel, con

7

propias y auténomas; por ello debemos trabajar en la prevencion de residuos debe
constituir la primera prioridad de la gestion de residuos, y que deben preferirse la
reutilizacién y el reciclado de material, la valorizacion energética de los residuos, en la

medida en que son las mejores opciones ecoldgicas.

Finalmente el objetivo de nuestra intervencion es que la comunidad en su conjunto pueda
ser autosuficiente en la eliminacion de residuos y en la valorizacidn de residuos urbanos
y que los Estados miembros avancen hacia este objetivo individualmente. Para ello, es
necesario prever una red de cooperacion en materia de instalaciones de eliminacién €

instalaciones para la valorizaciéon de residuos urbanos mezclados recogidos de hogares



privados, teniendo en cuenta las circunstancias geograficas y la necesidad de instalaciones

especializadas para determinado tipo de residuo.

El presente proyecto tiene como objetivo la proteccion de la salud humana y del medio
ambiente, lo que debe ser abordado en los distintos niveles, de acuerdo con el principio

de subsidiariedad.

CONVIENEN en celebrar, a tal efecto, el siguiente proyecto de norma

CAPITULO I DISPOSICIONES
GENERALES

ARTICULO 1°- Objeto

El presente anteproyecto de nouﬂa prom@t, que Estados Miembros del Parlamento del
Mercosur estableceran poll,ticas publicas de g*non integral de residuos: prevencion,

‘reduccion, reutilizacion, 1 G(..ICIEL_]B y recuperacion de desechos solidos.

6

ARTICULO 2°- Ambltq _@__ig Aplicacion +

El presente anteproyecto de normia,alcanza a log#8stados integrantes del Mercosur y los

estados asociados, rigiendo en todo el territorio del Mercosur, siendo sus disposiciones
de orden publico tRaE: armm 16 m ign de la legislacién
especiﬁca sobre layEa‘A 4 51 A'st Ier E\I’no se oponga a los
= NAERCOSUR
ARTICULO 3°- Objetivos

Son objetivos del presente anteproyecto de norma:

Lograr politicas publicas de gestion integral de residuos: prevencion, reduccidn,

reutilizacion, reciclaje y recuperacion de desechos sélidos;

Promover la asignacion de recursos econdmicos y presupuestarios; promoveran
incentivos extraordinarios e impulsaran politicas fiscales que garanticen la gestion

integral de residuos y su disposicidn final,

Estimular la creacion de empresas publicas, privadas o mixtas destinadas al reciclaje

de desechos sdlidos impulsando el concepto de economia circular;



f)

g)

h)

Promover el otorgamiento de incentivos para la creacién de empresas de la economia
popular destinadas al reciclaje de desechos sélidos, dando prioridad a personas en

situacién de vulnerabilidad, con una vision de género interseccional,;

Sistematizar campafias nacionales de informacién, promocién de un modelo de
desarrollo sustentable y configuraciéon del principio de responsabilidad social e

individual de la ciudadania;

Promover e incorporar en su sistema educativo y cultural nacional programas que
estimulen la toma de conciencia acerca de la problematica de los residuos sélidos y la
necesidad imperante de cambios conductuales de la ciudadania en tomo a la reduccién

de la generacion de desechos y el tratamiento adecuado de los mismos;

Establecer politicas publicas tendient€s a fomentar y promover la obligatoriedad de

utilizacion de materiales hiqdééradable*recic]ables;

Sensibilizar sobre la iuu_ipcln'tancia de la gestion integral de los residuos como un

0 . i v s y
mecanismo de cuidado y preservacion del medio ambiente;

<

Incentivar el establecimienténde acciones oriefitadas a promover cambios sociales,
culturales entre los Estados parte, las'§6eiedades vy las personas en pos de protejer la

integridad del sistema ambiental.

ARTICULO 4°- B&&L A M E N TO D E L

vessses MEERGOS UR

a) «residuo»: cualquier sustancia u objeto perteneciente a una de las categorias que se
recogen en el anexo I y del cual su poseedor se desprenda o del que tenga la intencion o

la obligacién de desprenderse;

b) «productory»: cualquier persona cuya actividad produzca residuos («productor
inicial») y/o cualquier persona que efectie operaciones de tratamiento previo, de mezcla

o de otro tipo que ocasionen un cambio de naturaleza o de composicion de esos residuos;

c) «poseedor»: el productor de los residuos o la persona fisica o juridica que los tenga

en su posesion;



d) «gestidény: la recogida, el transporte, la valorizacién y la eliminacién de los residuos,
incluida la vigilancia de estas operaciones, asi como la vigilancia de los lugares de

descarga después de su cierre;

CAPITULO 11
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS (RSU)
ARTICULO 5°: Concepto

La Gestién Integral de Residuos Sélidos Urbanos es un sistema de manejo de los RSU

que, basado en el desarrollo sostenible, tiene como objetivo primordial la reduccién de

los residuos enviados a disposicifm-‘f'}iig_ﬂ. Ello deriva en la preservacion de la salud
humana y la mejora de la caligl{ad"éfé vidg de la poblacion, como asi también el cuidado

del ambiente y la conserva.cii')ﬁ deﬁ recursos’aturales.
p /
ARTICULO 6°-
F |
1. Los Estados Miembrdé%_étb_marzin las mc*&s adecuadas para fomentar:

- "‘L‘ -

e

a) la reduccion de la proddf:"éi%’fl‘-*.de—,{@s 1e8iduos y de su nocividad, en particular

mediante:

b e desrotto oA MOV INVE o L Lstativamente a s

necesidades de dM E : ( Q : l ' R
11) el desarrollo técnico y la comercializacion de productos disefiados de tal manera que

no contribuyan o contribuyan lo menos posible, por sus caracteristicas de fabricacidn,

utilizacion o eliminacion, a incrementar la cantidad o la nocividad de los residuos y los

riesgos de contaminacion,

iii) el desarrollo de tecnologias nuevas e innovadoras y de técnicas adecuadas para la
eliminacion de las sustancias peligrosas contenidas en los residuos destinados a la

valorizacion;

b) la valorizacion de los residuos mediante reciclado, nuevo uso, recuperacion o

cualquier otra accién destinada a obtener materias primas secundarias,

1) la utilizacion de los residuos como fuente de energia.



ARTICULO 7°

1. Los Estados Miembros adoptaran las medidas necesarias para garantizar que los
residuos se valorizaran o se eliminaran sin poner en peligro la salud de la ciudadania y
sin utilizar procedimientos ni métodos que puedan perjudicar el medio ambiente y, en
forma particular:

a) sin crear riesgos para el agua, el aire o el suelo, ni para la fauna y la flora;

b) sin provocar incomodidades por el ruido o los olores;

¢) sin atentar contra los paisajes y los lugares de especial interés.

2. Los Estados Miembros adoptaran las medidas necesarias para prohibir el abandono, el
vertido y la eliminacion incontrolada de residuos

ARTICULO §°

1. Los Estados Miembros _gdr-;aptarai las medid& apropiadas, en cooperacidén con otros
Estados miembros si ello_ﬁs;.neccsu&o conveniente, para crear una red integrada y
adecuada de instalacionés_ de eliminacion, teniendo en cuenta las mejores tecnologias

disponibles que no implicii'z"_én_ costos excesf*&. Dichared debera permitir a la comunidad

en su conjunto llegar a ser autoguficiente en matesia de eliminacién de residuos y a cada

Estado miembro individualmente tender hacia ese objetivo, teniendo en cuenta las
circunstancias geografic lg pecesi c__iggstalacjones _especializadas para
determinado tipo dQLA\Ri‘_ AM?NT@ ﬁg L

2. Dicha red debegd pefith la i1 cmn g se ¢ las instalaciones
adecuadas mas prM 1ERG * 1 UORIS tecnologias mas

adecuados para garantizar un nivel elevado de proteccién del medio ambiente y de la

salud publica.

ARTICULO 9°
Los Estados Miembros estableceran o designaran la autoridad o autoridades competentes

encargadas de aplicar las disposiciones de la norma.

ARTICULO 10°
1. Para realizar los objetivos a los que se refieren los articulos anteriores, la autoridad o
autoridades competentes tendréan la obligacion de establecer, tan pronto como sea posible,

uno o varios planes de gestioén de residuos. Dichos planes se referiran en particular a:



a) los tipos, cantidades y origen de los residuos que han de valorizarse o eliminarse;
b) las prescripciones técnicas generales;
c) todas las disposiciones especiales relativas a residuos particulares;

d) los lugares o instalaciones apropiados para la eliminacion.

ARTICULO 11°

Cada afio, los Estados Miembros remitiran al CMC la informacion sobre la aplicacion de
la presente norma, en forma de informe sectorial que trate asimismo de los demas
miembros del bloque pertinentes. Este informe se preparara basandose en un cuestionario
o en un esquema elaborado por la Comisién ad hoc. El cuestionario o el esquema se
enviara a los Estados miembros seis meses antes del comienzo del periodo cubierto por
el informe. La Comision publicaré u.n:'j'zi'f_()_rm‘e coniunitario sobre la aplicacién de la

norma en un plazo de seis meses«a‘partir ‘e la recepcion de los informes de los Estados
A

Miembros. 4
{+ *

CAPITULO III AU?RIDAD_E—S
COMPETENTES .~

ARTICULO 12- Autoridades competentes?
Seran autoridades goj CER[ s de lg pr Emﬁs ﬁ‘ET—OS que determinen
cada una de las juril?Av ¢ LAM MHbros

wino P RCOSUR

Las autoridades competentes seran responsables de la gestién integral de los RSU

producidos en jurisdiccion del Mercosur.

CAPITULO IV

EDUCACION AMBIENTAL
ARTICULO 14- Programas de Educacién Ambiental

Todos los establecimientos educativos deberan implementar programas de educacion y
concientizacidon ambiental dirigidos a cumplir los objetivos establecidos en la presente

norma.



CAPITULO V DE LAS PROHIBICIONES
ARTICULO 15- Prohibiciones

Ademas de las prohibiciones que surgen de la presente ley, queda prohibido:

a) Arrojar residuos de cualquier tipo, en vias publicas, predios publicos o privados,
baldios, plazas, playas, parques, areas de esparcimiento colectivo, rutas, caminos y
sus margenes, cuerpos de agua y sus margenes y en todo otro sitio que no esté

especialmente acondicionado para recibir residuos;
b) Descargar a cielo abierto y crear micro basurales;

¢) Depositar en cuerpos de agua y en10do otro.sitio que no esté especialmente

acondicionado para recibir residui6s;

s

Vo t=it .
d) Toda otra prohibicién glie estz&zca la re*nentaciép de cada miembro.

#
i
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IE CAPITULO VI

. SANCIONES

e e

ARTICULO 16°- Sanciones. s

il incumpiimiemp ﬁ g ﬂﬁMENTTDPrﬁHiOHGS tales como
apercibimientos, mulfa ras Yo¥inl 1¥ci /L = percibidos por los
mencionados apMeEos, R S0 @15 se fdeb Rsponer para llevar
adelante accione idht a : dihdad por la descarga

inapropiada e incontrolada de residuos y sus posibles consecuencias.

CAPITULO VII DISPOSICIONES

COMPLEMENTARIAS
ARTICULO 17°- Importacién o introduccién. Se prohibe la importacién o introduccion
de residuos provenientes de otros paises a la regién del Mercosur, con excepcién de
aquellos residuos que, por estar amparados en certificaciones de inocuidad ambiental y
sanitaria, no representen un peligro o un riesgo para el ambiente y la calidad de vida de
las personas y los recursos naturales y puedan servir de insumos de procesos industriales
y que no afecte el desarrollo de reciclado de residuos locales. Es requisito indispensable

contar con la autorizacién de la Autoridad de Aplicacién e informar a la misma la



trazabilidad de los residuos que son introducidos a la region.

ARTICULO 18°.- Esta decisiéon no necesita ser incorporada al ordenamiento juridico de
los Estados Partes, por reglamentar aspectos de la organizacion o del funcionamiento del

Mercosur.

Por todo lo expuesto, solicito el acompafiamiento de mis pares en la aprobacidn del
presente proyecto de norma. De la misma forma, por las razones expuestas y las que obran
en la exposiciéon de motivos del proyecto, y observando la importancia que este tema

ofrece, es que solicito al honorable plenario la aprobacion del este proyecto de norma.

Autora:

Parlamentaria Marina F emenjai"' '

."b

FUNDAMENTOS 4
El manejo integral de esiduos sélidos tiene como ptincipal proposito fomentar un

desarrollo armonico de lf:i‘s- pueblos atinoa*Bricanos “en términos de bienestar general,

con el objeto de establecer el maneJO mtcgral deTc51duos solidos como una forma de

asegurar la proteccién del ambiente, a través de la disminucién de residuos que lleguen a

PARLAMENTO DEL

Gran parte del pro cfla a 10N 0s ugpan riginado en el uso
de materiales no b nfen@gmos que el uso de

materiales no biodegradables no es nocivo per se, y que el problema es el uso

disposicion final.

indiscriminado y la no reutilizacion de los mismos. De hecho, algunos materiales
biodegradables, tales como el papel, requieren procesos para su elaboracion o reciclado
que requieren mas energia y generan mayor cantidad de residuos sélidos y emisiones

atmosféricas que los procesos para la elaboracién o el reciclado de materiales plasticos.
Este manejo integral se compone de gestion y manejo de los residuos en la totalidad del
proceso, es decir las decisiones de gestion que regulan su tratamiento desde el origen

hasta el fin del mismo.

En la Carta Mundial de la Naturaleza, proclamada por la Asamblea General de las



Naciones Unidas el 28 de octubre de 1982, determina respetar la naturaleza y no perturbar
sus procesos esenciales. Asimismo, la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y
Desarrollo de junio de 1992, la cual en el principio 4 instituye que: A4 fin de alcanzar el
desarrollo sostenible, la proteccion del medio ambiente debera constituir parte
integrante del proceso de desarrollo v no podra considerarse en forma aislada. Al mismo
tiempo, el articulo 7 de la Declaraciéon de Rio sefiala que: Los Estados deberan cooperar
con espiritu de solidaridad mundial para conservar, proteger y restablecer la salud y la
integridad del ecosistema de la Tierra. En vista de que han contribuido en distinta medida
a la degradacion del medio ambiente mundial, los Estados tienen responsabilidades
comunes pero diferenciadas. Los paises desarrollados reconocen la responsabilidad que
les cabe en la busqueda internacional del desarrollo sostenible, en vista de las presiones
que sus sociedades ejercen en el med‘i_q_':a_m_bignié_fﬁundial y de las tecnologias y los
recursos financieros de que disppn’én_.— +

<>

Esta responsabilidad diferenciada débe ser tenida en cuenta, como representantes de los

{ .
paises que integramos el Mercosur, en tanto que en la mayoria de las ocasiones podemos
contar Uunicamente con las herramientas pﬂ*gestiqna'f en favor del desarrollo sostenible

sin control sobre los principe‘llé‘s‘talnigores y resp;énsables de la degradacion ambiental

Con una visién esencialmente regiopal, lg Carta_Ambient @ América Latina y el
Caribe, establece EARLAMEM?QCH Eﬁmral 1: Proteger y
of sist ologg e & reglon, go ecial preocupacion
CEIR(Q@\SUUtR la vida. También

dispone, en la seccion I numeral 3, literal a: Reducir, reutilizar y reciclar los materiales

restaurar la integri

por la diversidad

usados en los sistemas de produccion y consumo y asegurar que los desechos residuales
puedan ser asimilados por los sistemas ecologicos. Asi como, en la seccion II numeral 6,
literal a, garantiza: el derecho humano al agua potable y al saneamiento ambiental, al aire
limpio, a la seguridad alimenticia, a la tierra no contaminada, a una vivienda digna,
asignando los recursos nacionales e internacionales requeridos. Finalmente, la seccion 111
numeral 10, literal f, establece: Fortalecer las comunidades organizadas y los gobiernos
locales, habilitandolos para que puedan cuidar sus propios ambientes y asignar la
responsabilidad ambiental en aquellos niveles de gobierno en donde puedan llevarse a

cabo de manera mas efectiva.
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PARLAMENTO DEL

MERCOSUR

ANEXO 1

Categorias de residuos

Residuos de la prospeccidn, extraccion, preparacion y otros tratamientos de minerales y
canteras

Residuos de la produccidn primaria agricola, horticultura, caza,pesca y acuicultura, de la



preparacion y elaboracidn de alimentos

Residuos de la transformacion de la madera y de la produccion depapel, carton, pasta de
papel, tableros y muebles

Residuos de la industria textil y de la piel

Residuos del refino de petréleo, purificaciéon del gas natural y tratamiento pirolitico del
carbon

Residuos de procesos quimicos inorganicos
Residuos de procesos quimicos organicos _
Residuos de la formulacion, fabricaci{m,‘:.dismbucic')n y utilizacién

Residuos de revestimientos ( pintﬁfas. bm*ues y esmaltes vitreos),

Residuos d sellantes y tlnta; de 1m]$;mn +

Residuos de la industria fi)tograﬂca

Residuos inorganicos de procesos térmicos

Residuos inorganicos qué‘-éﬁnijenen metal%rochentes del tratamiento y revestimiento
de metales, hidrometalurgia ﬁbffé_rre& "

Residuos del moldeado y tratamiento de superficie de metales plasticos
Aceites usados PABLEAMENTQ pEL
Residuos de sustanci arli lizadasTomo disotvent

Embalaje, absorbM ERC @ MéR
ropas de protecciof (1 do% e a cxt€ooer

Residuos no especificados en otra categoria del catalogo

Residuos de la construccidn y demolicion

Residuos de servicios médicos o veterinarios y/o de investigacion asociada

Residuos de instalaciones para el tratamiento de residuos, plantas de tratamiento de aguas
residuales e industria del agua

Residuos municipales y residuos asimilables procedentes del comercio, industrias e
instituciones

Parlamentaria Marina Femenia



